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Greetings and Welcome to the House of Marley
We are pleased and honored you have selected this Marley product to become a
part of your music experience.

Marley products support 1Love.org, the Marley family charitable organization.
This global movement is dedicated to supporting youth, planet and peace.

Blessed Love,
The House of Marley

Please read these instructions and keep them for easy reference.



What You Get

Chant Portable Audio
Canvas carry hag System

with carabiner

3.5mm auxiliary
input cable

Powering Your Chant

Chant can be charged using a computer’'s USB port or a USB wall adapter (not
included). An LED near the charging port will light when Chant is charging and turn
OFF once Chant is fully charged.




Connecting Your Music Device(s)
via 3.5mm Auxiliary Input (Solid Red LED)

(Cable Included)

Easy To Use

Turn “ON” Turn “OFF”
Red LED on top of the unit
will illuminate.



Hanging Out

Remove Battery for Disposal

1. Remove Chant from carry case.

2. Unscrew battery cover on the
bottom.

3. Remove battery and only dispose
in designated collection points.




Important Safety Information
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Follow and keep these instructions.

Heed all warnings.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Use in accordance with the
manufacturer’s instructions.

Do not use near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods
of time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when
the apparatus has been damaged in any way, such as liquid has been spilled or
objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain
or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain
or moisture.



WEEE EXPLANATION

This marking indicates that this product should not be disposed
with other household wastes throughout the EU. To prevent
mmmm POssible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or contact the retailer where
the product was purchased. They can take this product for environmental
safe recycling.

BATTERY DIRECTIVE

This symbol indicates that batteries must not be disposed of
in the domestic waste as they contain substances which can
be damaging to the environment and health. Please dispose of
batteries in designated collection points.



Le damos la bienvenida a House of Marley
Nos complace y nos sentimos honrados de que haya seleccionado este producto
Marley como parte de su experiencia con la musica.

Los productos Marley respaldan 1Love.org, la organizacién de caridad de la familia
Marley. Este movimiento global esta dedicado a brindar apoyo a los jévenes, el
planeta y la paz.

Con amor y dicha,
The House of Marley

Por favor, lea estas instrucciones y consérvelas para consultarlas
facilmente.

Qué recibe

Sistema de audio

Bolsa de lona con portatil Chant

mosqueton

Mini cable de carga USB

Cable de entrada
auxiliar de 3.5 mm



Como hacer funcionar su Chant

Chant puede cargarse utilizando un puerto USB de la computadora o un adaptador
para pared USB (no incluido). Una luz LED cerca del puerto de carga se iluminaré
cuando Chant se esté cargando y se apagara una vez que Chant esté totalmente

cargado.
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Como conectar su(s) dispositivo(s) de milsica
a través de un cable de entrada auxiliar de 3.5 mm (LED roja

constante)

(cable incluido)



Facil de usar

Presione “On” (encender) Presione “Off” (apagar)
La luz LED roja arriba de la
unidad se iluminaréa.

Como colgarlo

Q)
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Retire la bacteria para desecharla

1. Retire el sistema Chant de su estuche.

2. Desatornille la tapa de la bateria en la parte inferior.

3. Retire la bateria y deséchela Ginicamente en los puntos de recoleccién
designados.

Informacion de seguridad importante

Siga y conserve estas instrucciones.

Preste atencién a todas las advertencias.

No use este aparato cerca del agua.

Limpie solamente con un pafio seco.

No bloguee ninguna apertura de ventilacién. Use de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

No use cerca de fuentes de calor, como radiadores, rejillas de aire caliente,
estufas u otros aparatos (incluidos amplificadores) que generan calor.
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7. Desenchufe este aparato durante tormentas con rayos o cuando no lo utilice
durante periodos prolongados.

8. Remita todos los trabajos de revision a personal del servicio de mantenimiento
calificado. Se requieren servicios de revisién cuando el aparato se dafia de
cualquier modo, como cuando se derrama liquido o cuando caen objetos dentro
del aparato, cuando el aparato ha estado expuesto a la lluvia o0 humedad,
cuando no funciona normalmente o cuando se ha caido.

9. Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este aparato
a la lluvia o la humedad.

EXPLICACI ON RAEE

Este simbolo indica que este articulo no se debe tirar a la basura con otros
E residuos domesticos en ningun lugar de la UE. A fin de prevenir los efectos

perjudiciales que la eliminacion sin control de los residuos puede tener
BN sobre el medio ambiente o la salud de las personas, le rogamos que los

recicle de forma responsable para fomenter la reutilizacion sostenible de
los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de
devolucion y recogida o pongase en contacto con la empresa a la que le compro el
articulo, la cual lo podra recoger para que se recicle de forma segura para el medio
ambiente.

DIRECTIVA RELATIVA A LAS PILAS

Este simbolo indica que las pilas no se deben eliminar con la basura

E domestica ya que contienen sustancias que pueden ser perjudiciales para
el medio ambiente y la salud. Deshagase de las pilas en los puntos de
recogida que existen para ese fin.
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Bienvenue dans la famille House of Marley
Nous sommes ravis que vous ayez opté pour ce produit Marley dans votre univers
musical.

Les produits Marley appuient 1Love.org, la famille caritative de Marley. Ce
mouvement mondial se consacre a appuyer les jeunes, la planéte et la paix.

Paix et amour,
The House of Marley

Veuillez lire ces instructions et les conserver a proximité afin de
pouvoir les consulter facilement.



L'ensemble comprend

Chaine audio portative

Sac en canevas avec Chant

mousqueton

Cable mini-USB de
recharge

Cable d’entrée
auxiliaire 3.5 mm

Alimentation de votre Chant

Vous pouvez recharger I'appareil Chant a partir du port USB d’un ordinateur ou
d’un adaptateur USB mural (non inclus). Un voyant DEL pres du port de recharge
s’allume lors de la recharge de |'appareil Chant et s’éteint lorsqu’il est entierement
chargé.




Branchement de vos appareils audios
a partir de I'entrée auxiliaire 3.5 mm (voyant DEL rouge plein)

/

(Cable inclus)

Facile a utiliser

Mettez I'appareil en marche Eteignez I'appareil (« OFF »)
(« ON »)

Le voyant DEL rouge au-dessus de

I"appareil s’allume pour confirmer

qu’il est bien en marche.
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Enlever la pile pour la jeter

1. Enlevez I'appareil Chant de son étui.

2. Dévissez le couvercle du compartiment a pile, situé sous I'appareil.

3. Retirez la pile et jetez-la uniquement aux points de collectes désignés.

Information importante de sécurité

1.Suivez ces instructions et conservez-les.

2.Lisez attentivement tous les avertissements.

3.N'utilisez pas cet appareil prés de I'eau.

4. Nettoyez uniquement a I'aide d’un linge sec.

5.Ne bloquez pas les ouvertures d’aération. Utilisez I'appareil conformément aux
instructions du fabricant.

6.N'utilisez pas I'appareil prés d'une source de chaleur comme un radiateur, un
registre de chaleur, une cuisiniére ou autre appareil dégageant de la chaleur (y

compris un amplificateur).
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7.Débranchez cet appareil lors d'un orage avec éclairs ou lorsque vous ne |'utilisez
pas pendant une longue période.

8.Pour réparation, demandez les services d'un employé qualifié. L'appareil doit
&tre soumis pour réparation s'il a été endommagé d’une quelconque facon, par
exemple si du liquide a été renversé sur I'appareil, des objets sont tombés dans
I'appareil, I'appareil a été exposé a la pluie ou a un niveau d’humidité élevé, il
ne fonctionne pas normalement, ou I'utilisateur I'a échappé.

9.Afin de diminuer les risques de décharge électrique ou d’incendie, n’exposez pas
cet appareil a la pluie ou a un niveau élevé d’humidité.

EXPLICATION WEEE

Le symbole indique que le produit ne doit pas etre elimine avec les autres
E dechets menagers dans toute I'Union Europeenne. L'elimination incontrolee
des dechets pouvant porter prejudice a I'environnement ou a la sante
humaine, veuillez le recycler de facon responsable. Vous favoriserez ainsi la
reutilisation durable des ressources materielles. Pour renvoyer votre appareil
usage, priere d'utiliser le systeme de renvoi et collection ou contacter le revendeur
ou le produit a ete achete. Ils peuvent se debarrasser de ce produit afin qu’il soir

recycle tout en respectant I'environnement.

DIRECTIVE RELATIVE AUX PILES ET AUX ACCUMULATEURS

Ce symbole indique que les piles et les accumulateurs ne doivent pas etre

E jetes avec les dechets menagers car ils contiennent des substances pouvant
etre prejudiciables pour la sante humaine et I'environnement. Veuillez
utiliser les points de collecte mis a disposition pour vous debarrasser des
piles et accumulateurs usages.
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Herzlich Willkommen im House of Marley
Wir freuen uns sehr, dass Sie sich fir dieses Marley-Produkt entschieden haben,
um dieses zu einem Bestandteil fir Ihren Musikgenuss werden zu lassen.

Marley-Produkte unterstiitzen 1Love.org, die Wohltétigkeitsorganisation der Marley-
Familie. Diese weltweite Bewegung widmet sich der Foérderung der Jugend, des
Planeten und des Friedens.

Freundliche GriBe,
The House of Marley

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig und befolgen
Sie die Hinweise.



Was im Lieferumfang ealten ist:

Chant Portables Audio
Textil-Leinentasche mit System

Karahinerhacken

3,5mm AUX Kabel

Stromversorgung lhrer Chant

Chant kann mit einem USB-Anschluss am Computer oder aber auch mit einem
USB-Netzstecker-Adapter betrieben werden. (nicht im Lieferumfang enthalten!)
DAS LED-Licht leuchtet auf,
wenn das Gerat am aufgeladen
ist und leuchtet nicht mehr
auf, wenn das Chant vollstandig
geladen ist.

=R O 00000000
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Anschluss lhrer Musikgerate
via 3,5mm AUX (Kabel im Lieferumfang enthalten)

/

(Cable inclus)

Einfache Bedienung

Schieben Sie den Anschaltknopf Zum Ausschalten stellen
auf ,,On“ Sie den Schalter auf ,,Off*
Rotes LED-Licht leuchtet auf
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Wechseln der Batterien

1
2
3

.Entfernen Sie das Chant aus der Aufbewahrungstasche

.Schrauben Sie das Batteriefach auf der Unterseite auf

.Tauschen Sie die Batterien aus und setzen die neuen Batterien in richtiger
Richtung ein

Wichtige Sicherheitsinformationen

1.

S

o

Beachten Sie die Bedienungshinweise und bewahren Sie die
Bedienungsanleitung auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.
Benutzen Sie dieses Gerét nicht in der Nahe von Wasser.
Reinigung nur mit einem trocken, weichen Tuch.

Blockieren Sie keine Luftungsschlitze. Inbetriebnahme gemai den
Herstellerinstruktionen.

Benutzen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Radiatoren, Heizkérpern, Ofen
oder anderen Geraten (einschlieBlich Verstarkern), die Warme erzeugen.
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Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn das Gerat langere Zeit nicht
benutzt wird.

Uberlassen Sie die Wartung qualifiziertem Fachpersonal. Wartung ist
erforderlich, wenn das Gerat in irgendeiner Art und Weise, wie Stromkabel

oder Stecker, beschadigt worden sind, Flussigkeit verschittet wurde oder
Gegenstande in das Geréat gefallen sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde, nicht normal funktioniert , oder fallen gelassen wurde.

Um die Gefahr von Brand oder Stromschlag zu vermeiden, setzen Sie dieses
Gerat keiner Nasse, Regen oder Feuchtigkeit aus.

o

©

WEEE-ERKLARUNG

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb
E der EU nicht mit anderem Hausmull entsorgt werden soll. Damit durch

unkontrollierte Abfallentsorgung verursachte mogliche Umweltoder
mmmm  Gesundheitsschaden verhindert warden konnen, entsorgen Sie dieses

Produkt bitte ordnungsgemas und fordern Sie damit eine nachhaltige
Wiederverwendung der Rohstoffe. Verwenden Sie zur Ruckgabe |hresbenutzten
Gerats bitte fur die Entsorgung eingerichtete Ruckgabe- und Sammelsysteme oder
wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt kauften. Auf diese Weise
kann ein sicheres und umweltfreundliches Recycling gewahrleistet werden.

BATTERIE-RICHTLINIE

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Batterien nicht mit dem

E gewohnlichen Hausmull entsorgt werden durfen, da sie Stoffe enthalten, die
sich auf Umwelt und Gesundheit schadlich auswirken konnen. Entsorgen
Sie die Batterien bitte an den hierfur vorgesehenen Sammelstellen.
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Benvenuti nel mondo di The House Of Marley
Siamo felici ed onorati che abbiate scelto questo prodotto Marley come parte della
vostra esperienza musicale

| prodotti Marley sostengono 1Love.org, I'organizzazione di beneficenza della
famiglia Marley. Questo movimento globale si dedica al supporto della gioventu, del
pianeta e della pace.

Blessed Love,
The House of Marley

Vi preghiamo di seguire e conservare queste istruzioni.
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Cosa include

Chant: Sistema audio

Custodia in tela con portatile

moschettone

Cavo AUX con jack
di 3.5 mm

Come alimentare la tua CHANT

I tuo CHANT puo essere ricaricato usando la porta USB del computer o un
adattatore USB per la presa elettrica (non incluso) . Una spia LED vicina alla porta
di ricarica si illumina quando CHANT ¢ in carica e si spegne a carica completata.




Collegare il tuo dispositivo musicale:
Tramite |I" ingresso Ausiliario AUX da 3.5mm (Led Rosso Fisso)

/

(Cavo incluso)

Semplice da usare

Girare la griglia in posizione “ON”  Gira la griglia in posizione “OFF”
La luce rossa LED nella parte

superiore del dispositivo si

illuminera
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Rimuovere la batteria per lo smaltimento

1. Rimuovere CHANT dalla custodia.

2. Svitare il tappo della batteria sul fondo.

3. Rimuovere le batterie e smaltirle nei punti di raccolta designati.

Avvertenze per la sicurezza

Seguire e conservare queste istruzioni.
Rispettare tutti gli avvisi.

Non utilizzare questo apparato vicino all’acqua.
Pulire solo con un panno asciutto.

Non coprire alcuna apertura di ventilazione. Installare seguendo le istruzioni
del costruttore.

Non installare vicino a fonti di calore come termosifoni, forni o altri apparati
(incluso amplificatori) che producono calore.

29
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7. Staccare I'apparecchio dalla presa USB durante temporali o quando non viene
utilizzato per un lungo periodo di tempo.

8. Per I'assistenza rivolgersi a personale qualificato.L'assistenza & richiesta
quando I'apparecchio & stato danneggiato in qualche maniera, quando e
stato versato del liquido o quando qualche oggetto & caduto all’interno
dell’apparecchio, quando I'apparecchio & stato esposto alla pioggia o
all’'umidita, quando non funziona normalmente o quando é caduto.

9. Per diminuire il rischio di fuoco o corto circuito elettrico I'apparecchio non
deve essere esposto alla pioggia o all’'umidita.

SPIEGA ZIONE DIRETTI VA RAEE

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme
E agli altri rifiuti domestici in tutti i Paesi dell’Unione Europea. Al fine di

evitare un eventuale danno ambientale e alla salute umana derivante
mmmm  dallo smaltimento dei rifiuti non controllato, riciclare il prodotto in

maniera responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse
materiali. Per la restituzione del dispositivo usato, utilizzare gli appositi sistemi
di restituzione e raccolta oppure contattare il rivenditore presso cui il prodotto e
stato acquistato, che provvederanno al suo riciclaggio in conformita alle norme di
sicurezza ambientale.

DIRETTIVA RELATIVA ALLE BATTERIE

Questo simbolo indica che le batterie devono essere smaltite separatamente

E dai rifiuti domestici poiche contengono sostanze potenzialmente nocive per
I'ambiente ela salute umana. Smaltire le batterie negli appositi centri di
raccolta.



Hej og Velkommen til The House of Marley
Vi er glade for og beaerede over, at du har valgt dette Marley produkt som en del af
din musikoplevelse.

Marley stgtter support 1Love.org, Marley familiens velggrenhedsorganisation. Denne
globale bevaegelse stgtter unge mennesker, jorden og fred.

Keerlig hilsen
The House of Marley

Les venligst denne vejledning og gem den til at sla op i.
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Det Far Du

Chant Barhare
Canvasharetaske Lydsystem

med strop

3,5 mm. ekstra
inputkabel

Strgm til Din Chant
Chant kan oplades via computerens USB-port eller en USB-vaegadapter (medfglger
ikke). En lysdiode neer opladningsporten vil lyse, nar Chant oplader, og slukke, nar
Chant er helt opladet.




Tilslut Dit Musikapparat/Dine Musikapparater
via 3,5 mm. Ekstra Input (Rgd Lysdiode)

(Kabel medfglger)

Teend Sluk
Rgd lysdiode pa toppen af
apparatet vil lyse.

33






Fjern Batteri for Bortskaffelse

1. Tag Chant ud af beeretasken.

2. Skru batterideekslet Igs fra bunden af apparatet.

3. Fjern batteriet. Det mé kun bortskaffes i dertil indrettede
indsamlingscontainere.

Vigtig Sikkerhedsinformation

1. Fglg og gem denne vejledning.

2. Efterlev alle advarsler.

3. Apparatet ma ikke anvendes neer vand.

4. Renggr kun med en tgr klud.

5. Ventilationsabninger méa ikke blokeres. Anvend i overensstemmelse med
producentens anvisninger.

6. Anvend ikke apparatet naer varmekilder, som f.eks. radiatorer, varmeapparater,
ovne eller andre apparater (inkl. forsteerkere), som producerer varme.

35



7. Tag apparatet ud af stikket i tordenvejr, eller nar det ikke skal bruges i leengere
tid.

8. Overlad al servicering til kvalificeret servicepersonale. Servicering er ngdvendig,
nar apparatet pa en eller anden made er blevet beskadiget, som f.eks. hvis
vaeske er blevet spildt pa apparatet, eller det er blevet ramt af genstande,
apparatet er blevet udsat for regn eller fugt, ikke fungerer normalt, eller det er
blevet tabt.

9. For at mindske risikoen for brand og elektrisk stgd ma dette apparatet ikke
udsaettes for regn eller fugt.

WEEE FORKLARING

Denne afmarkning angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes med andet
ﬁ husholdningsaffald inden for EU. For at forhindre mulig skade for miljoet

eller menneskers sundhed pa grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse,

skal det genanvendes pa ansvarlig vis for at fremme den baredygtige
genanvendelse af materielle ressourcer. Gor brug af returnerings- og
indsamlingssystemer eller kontakt den detailhandler, hvor produktet blev kobt, for
at returnere det brugte produkt. Disse kan videresende produktet til miljosikker
genanvendelse.

BATTERIDIREKTIV

Dette symbol indikerer, at batterier ikke ma bortskaffes med
husholdningsaffald, da de indeholder stoffer, der kan vare miljo-
og helbredsskadelige. Bortskaf venligst batterier pa udpegede
indsamlingssteder.



Vitejte v prostiedi House of Marley
Velmi nas tési, Ze jste si vybrali produkt Marley a ucinili jej souéasti svého hudebniho
svéta.

Produkty Marley podporuji charitativni organizaci rodiny Marleyd, 1Love.org. Toto globdlni
hnuti se vénuje podpofe mladeze, planety a miru.

S pozehnanym pozdravem
The House of Marley

Proctéte si tyto pokyny a schovejte si je pro pozdéjsi referenci.
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Soucasti systému

Pfenosny
Platénd brasna s audiosystém Chant

karabinou

3,5mm vstupni
zvukovy kabel

Napajeni systému Chant

Systém Chant mUzZete napdjet prostfednictvim portu USB v pocitaci nebo pomoci adaptéru
USB do elektrické zasuvky (neni sou¢dsti baleni). BEhem nabijeni se pobliz nabijeciho
portu rozsviti kontrolka, ktera po Uplném nabiti systému Chant zhasne.

‘Q

)
RO 10000000
v
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Pripojeni hudebnich zafizeni
Pomoci 3,5mm vstupniho zvukového kabelu (sviti ¢ervena kontrolka)

(Kabel je soucasti baleni)

Snadné pouziti

Zapnéte systém. Vypnéte systém.
Na horni ¢asti systému se
rozsviti ¢ervena kontrolka.
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Odebrani baterie k likvidaci

1. Vyjméte systém Chant z brasny.

2. Odsroubuijte kryt baterie na spodni ¢asti systému.

3. Vyjméte baterii a zlikvidujte ji na vyhrazenych sbérnych mistech.

Dulezité bezpecnostni informace

DodrZujte tyto pokyny.

Dbejte na vSechna varovani.

Nepozivejte systém v blizkosti vody.

Systém Cistéte pouze suchou tkaninou.

Neblokujte vétraci otvory. PouZivejte systém v souladu s pokyny vyrobce.
NepouZivejte systém v blizkosti Zadného zdroje tepla, jako jsou ohtivace, radidtory,
kamna a dalsi zafizeni (véetné zesilovacu), kterd vytvari teplo.

41
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7. Béhem bourky nebo pfi delsi dobé bez pouZiti odpojte systém ze sité.

8. Veskeré servisni zakroky svérte kvalifikovanému technikovi. Servisni zakrok je nutny,
pokud byl systém néjakym zplsobem poskozen, napf. pfi rozliti tekutiny nebo vniknuti
objektl do systému, pfi ponechani systému na desti nebo jeho vystaveni vihkosti,
pokud systém nefunguje normalné nebo pokud byl upustén na zem.

Chcete-li se vyhnout riziku pozaru nebo zasahu elektrickym proudem, nevystavujte
systém desti ani vlhkosti.

w

VYS VETLENI OEEZ

Tato znacka udava, Ze vyrobek nesmi byt na uzemi EU vyhazovan s béznym
domacim odpadem. Pro prevenci mozneho znecisténi Zivotniho prostfedi a ujmé
- " zdravi osob nekontrolovanym odpadem recyklujte vyrobek odpovédnym

zpUsobem, ktery podporuje obnovitelne pouZiti surovin. Pokud chcete pouzity
vyrobek vratit, vyuZijte prosim sbérneho systemu nebo se obratte na prodejce, od ktereho
jste vyrobek zakoupili. Ti mohou vyrobek recyklovat zpisobem bezpeénym pro Zivotni

prostiedi.

POKYNY K BATERII

Tento symbol znamena, Ze baterie nesmi byt likvidovana vyhozenim do domaciho
E odpadu, protoze obsahuje latky, jez mohou poskodit Zivotni prostiedi a zdravi. Za
ucelem likvidace baterii odevzdejte na uréenem sbérnem misté.



Isten hozta! Udvozli a House of Marley!
Orémiinkre és megtiszteltetésiinkre szolgal, hogy ezt a Marley terméket vélasztotta
zenehallgatasi élménye tokéletesitéséhez.

A Marley termékek a 1Love.org-ot, a Marley csaldd jotékonysagi szervezetét tamogatjak.
Ez a globdlis mozgalom a fiatalsag, a bolygd és a béke partfogolasa mellett kotelezte el

magat.

Szeretettel:
The House of Marley

Kérjik, olvassa el ezt a kezelési itmutatot, és Grizze meg, hogy a
késGbbiekben is segitségére ehessen.
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A készlet tartalm

a 0\
%
—9\
Vaszon hordtaska @

karabinerrel

Chant hordozhaté
audiorendszer

3,5 mme-es kiegészité
beviteli kabel

A Chant energiaellatasa

A Chant a szamitogép USB portjan vagy egy USB fali csatlakozdn (nem tartozék) keresztiil
tolthetd. A toltésre szolgald csatlakozd melletti LED a toltés soran vilagit, és kikapcsol, ha a
Chant teljesen feltoltédik.

o

a0 000000000
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Zenelejatszok csatlakoztatasa

3,5 mm-es masodlagos beviteli csatlakozdn (egyszini piros LED)
keresztil

(A kébel tartozék)

Kapcsolja ,,On” (Be) allasba Kapcsolja ,,Off” (Ki) allasba
Az egység tetején 1évé piros
LED vildgitani kezd.
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Az elem eltavolitasa és artalmatlanitasa

1. Vegye ki a Chantot a hordtaskabdl.

2. Csavarozza ki az alul taldlhaté fedelet.

3. Vegye ki az elemet, és dobja ki egy erre kijelolt gy(ijt6ponton.

Fontos biztonsagi tudnivalok

Tartsa be az Utmutaté utasitdsait.

Tartsa be az 6sszes figyelmeztetést.

Ne hasznalja a kihangositot viz kozelében.

Csak szaraz kendével tisztitsa.

Ne dugitsa el a szell6zényilasokat. A gyartd utasitdsai szerint hasznalja.

o u,wN e

Ne hasznalja héforras koézelében; ilyen héforras példaul: radiator, flitényilds, kdlyha és
egyéb, hét termel6 berendezések (pl. erdsiték) is.
7. Huzza ki a konnektorbdl viharos idében vagy ha hosszabb ideig nem hasznalja.
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Bizza javitasat szakszervizre. A kihangositot annak sériilése esetén — példaul folyadék
vagy idegen téargy kerilt a belsejébe, esG vagy nedvesség érte, nem m(ikodik
megfelelGen, vagy ha leejtették — meg kell javittatni.

Vigyazzon, hogy ne érje a késziiléket esé vagy nedvesség, mert ett6l aramutés-
veszélyes lesz.

©

WEEE-MAGYARAZAT

Ez a jeloles azt jelzi, hogy ezt a termeket az Europai Unioban nem szabad a
haztartasi hulladek koze dobni. Az ellendrizetlen hulladek kezelesbél szarmazo
— kornyezeti vagy egeszsegugyi kar elkerulese vegett, es a targyi keszletek
fenntarthato kezelese jegyeben felelGssegteljesen hasznositsa ujra. A hasznalt
eszkoz visszakuldesehez kerjuk, hasznalja a visszakuldd es gyijt6 rendszereket, vagy lepjen
kapcsolatba azzal a forgalmazoval, ahonnan a keszuleket vasarolta. A termeket ezek a
szolgaltatok kornyezetvedelmileg biztos ujrahasznosito helyre viszik.

ELEMEKRE VONATKOZO IRANYELV

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy az elemek nem dobhatok haztartasi hulladek koze,
mivel olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek karosak lehetnek a kornyezetre es az
egeszsegre. Kerjuk, vigye a hasznalt elemeket a kijelolt gy(jtShelyre.



Pozdrawiamy i witamy w The House of Marley
Czujemy sie zaszczyceni, ze wybrate$ ten produkt marki Marley, aby stat sie cze$cig Twoich
muzycznych uniesien.

Produkty Marley wspieraja 1Love.org, organizacje charytatywng rodziny Marley’éw.
Niniejsze globalne dziatanie ma za zadanie wspieranie mtodziezy, planety oraz pokoju.

Btogostawiona mitos¢,
The House Of Marley

Nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja i zachowac ja w celu
pozniejszego wykorzystania.
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Zakres dostawy

Przenosny system
Ptécienne etui z gtosnikowy audio

karabiriczykiem

Przewod zasilajacy
Mini-USB

Przewdd ze ztgczem 3,5
mm do wejscia AUX

Podtaczenie zasilania do gtosnika

Gtosnik mozna zasila¢ za pomocga przewodu podtaczonego do portu USB komputera lub
adaptera $ciennego ze ztgczem USB (nie objety zestawem). Dioda LED znajdujaca sie obok
portu fadowania zapali sie, gdy gtosnik bedzie tadowany, i zgasnie, gdy tadowanie zostanie
zakoriczone.




Podtaczanie urzagdzen muzycznych
za pomocg wejscia AUX 3,5 mm (czerwona dioda LED $wiecgca statym
Swiattem)

_/ R

(przewdd objety zestawem)

tatwosc uzytkowania

Ustawi¢ wytacznik w potozeniu Ustawi¢ wytgcznik w potozeniu
,On” (Wt.) ,Off” (Wyt.)

Czerwona dioda LED na gérze

urzadzenia zaswieci sie.
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Wyjmowanie baterii w celu ich przekazania do utylizacji

1.
2.
3.

Wyjac gtosnik z etui.
Odkreci¢ pokrywe przedziatu na baterie na spodzie gtosnika.
Wyjac baterie i przekazac do utylizacji w wyznaczonych punktach zbiérki.

Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa

1.

LA S

Postepowac zgodnie z informacjami zawartymi w instrukcji i zachowac jg na
przysztosé.

Stosowac sie do wszystkich ostrzezen.

Nie witgczac¢ urzagdzenia w poblizu wody.

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcznie za pomoca suchej szmatki.

Nie blokowa¢ zadnych otworéw wentylacyjnych. Uzytkowac urzadzenie zgodnie z
zaleceniami producenta.
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6. Nie uzytkowac urzadzenia w poblizu jakiegokolwiek Zrddta ciepta, takiego jak:
grzejniki, nawiewy, kuchenki lub inne urzadzenia (wtgczajagc wzmacniacze).

7. Odtaczac urzadzenie od zasilania podczas burzy lub w przypadku dtuzszego
niekorzystania.

8. Wszelkie naprawy serwisowe nalezy zlecaé wytacznie wykwalifikowanemu

personelowi. Naprawy serwisowe wymagane sg w przypadku uszkodzenia urzgdzenia
w wyniku dowolnej przyczyny, takiej jak: rozlanie cieszy na urzagdzenie, przedostanie
sie obcego przedmiotu do wnetrza urzadzenia, pozostawienie urzadzenia na
deszczu lub w miejscu wilgotnym, w przypadku nieprawidtowego dziatania lub jego
upuszczenia.

9. W celu zmniejszenia zagrozenia pozarem lub porazeniem elektrycznym nie nalezy
pozostawiac urzgdzenia na deszczu lub w miejscu wilgotnym.

OBJASNIENIE WEEE

Ten znak wskazuje, ze na obszarze UE przyrzadu nie wolno pozbywac sie
E wyrzucajgc do $mieci domowych. Aby chroni¢ srodowisko i zdrowie, ktorym
zagraza nieodpowiednia utylizacja odpadow, przyrzad nalezy recyklingowi,
N aby umozliwic¢ odzysk materiatow, z ktorych zostat wykonany. Aby dokonaé
zwrotu zuzytego przyrzadu, nalezy skorzystaé z programow zwrotu i odbioru lub
skontaktowac punkt zakupu urzadzenia. Produkt zostanie odebrany do bezpiecznego dla
srodowiska recyklingu.

DYREKTYWA DOT. BATERII

Ten symbol oznacza, ze baterii nie mozna wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi,
poniewaz baterie zawierajg substancje, ktore mogg by¢ szkodliwe dla srodowiska
oraz zdrowia. Baterie nalezy dostarczy¢ do wyznaczonych punktow zbiorki.
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Vitajte na webovej lokalite House of Marley
Sme poteseni a pocteni tym, Ze ste si na pocuvanie hudby vybrali tento vyrobok znacky
Marley.

Produkty Marley podporuju charitativhu organizéciu rodiny Marley, 1Love.org. Toto
globdlne hnutie sa venuje podpore mlddeze, planéty a mieru.

S pozehnanym pozdravom
The House of Marley

Precitajte si tieto pokyny a uchovajte ich pre neskorsie pouzitie.
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Sucasti systému

Prenosny audiosystém
Platenna taska s Chant

karabinou

Napajaci kabel
mini-USB

3,5mm vstupny
zvukovy kabel

Napajanie systému Chant

Systém Chant moZete napdjat prostrednictvom portu USB v pocitaci alebo pomocou
adaptéru USB do elektrickej zasuvky (nie je su¢astou balenia). Po¢as nabijania sa nedaleko
nabijacieho portu rozsvieti kontrolka, ktord po Uplnom nabiti systému Chant zhasne.




Pripojenie hudobnych zariadeni
pomocou 3,5mm vstupného zvukového kabla (svieti ¢ervena
kontrolka)

_/ R

(Kabel je sucastou balenia)

Jednoduché pouzitie

Zapnite systém. Vypnite systém.
V hornej Casti systému sa
rozsvieti ¢ervena kontrolka.
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Vybratie batérie na likvidaciu

1. Vyberte systém Chant z tasky.

2. Odskrutkujte kryt batérie v spodnej ¢asti systému.

3. Vyberte batériu a zlikvidujte ju na vyhradenych zbernych miestach.

Dolezité bezpecnostné informacie

Dodrzujte tieto pokyny.

Dbajte na vsetky varovania.

Nepouzivajte systém v blizkosti vody.

Systém Cistite iba suchou tkaninou.

Neblokujte vetracie otvory. PouZivajte systém v stlade s pokynmi vyrobcu.
NepouZivajte systém v blizkosti Ziadneho zdroja tepla, napriklad ohrievacov,
radidtorov, spordkov a podobnych zariadeni (vratane zosilfiovacov), ktoré vytvaraju
teplo.

o UvkwWwN R
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7. Odpojte systém od siete pocas burky alebo ak ho nebudete dlhodobo pouZzivat.

8. Vsetky servisné zakroky zverte kvalifikovanému technikovi. Servisny zékrok je nutny
v pripade poskodenia systému, napr. Pri rozliati kvapaliny alebo preniknuti cudzich
predmetov do systému, pri zmoknuti systému alebo jeho vystaveniu vihkosti, ak
systém nefunguje normalne alebo ak spadol na zem.

9. Vzaujme predchadzania riziku poZiaru alebo zasahu elektrickym prudom

nevystavujte systém dazdu ani vlhkosti.

domaceho odpadu. Aby nedoslo k moznemu znedisteniu Zivotneho prostredie
alebo poskodeniu zdravia v dosledku nekontrolovaneho odpadu, je potrebne
mmmm pristupovat k recyklovaniu zodpovedne a propagovat tak opatovne pouzitie
zdrojovych materialov. Ak chcete vyrobok vratit, postupujte podla systemu
na vratenie a zber alebo kontaktujte predajcu, kde ste vyrobok kupili. Vyrobok od vas
prevezmu a bezpecne zrecykluju.

POKYNY OHLADNE BATERIE

E Tento znak znamena, Ze baterie sa nesmu likvidovat spolu s domacim odpadom,

ﬁ Tento symbol znamena, Ze vyrobok by sa v ramci celej EU nemal vyhadzovat do

pretoze obsahuju latky, ktore mozu znedistit Zivotne prostredie alebo poskodit
zdravie. Baterie likvidujte v strediskach uréenych pre zber odpadu.



Ao6po noxanosatb B mara3uH House of Marley
Bbnarogapvm Bac 3a Bbibop npoaykuum Marley, KoTopas NO3BO/IUT OKYHYTbCSA B MUP
MY3bIKW.

YacTb A0X0A0B OT NpoAaxuM npoaykummn Marley naet 8 doHg 6naroteoputenbHoOM
opraHu3saumuv Marley c nomoLupbto caiita 1Love.org. [laHHOe BCEMUPHOE ABUKeHNe
BHOCWT CBOIA BK/1aZ, B NOAAEPKKY MOJIOAEKM, @ TaKXKE B 3aLLMUTY OKpYKatoLLei cpeabl 1
obecneyeHne mupa.

C nobosblo,
KomnaHusa House of Marley

O3HaKoOMbTECb C NPUBEAEHHbIMU B PYKOBOACTBE MHCTPYKLUAMMU U
COXpaHUTe UX ANA JaNbHEULEro UCnoab30BaHUS.
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Komnnekrauyusa

Cymouka ¢
KapabuHom,
M3roTOB/NIEHHAA U3
XNnonka

MNopraTtusHas
KonoHka Chant

Ka6enb Mini-USB
ANA 3apAAKK
[ononHuTenbHbI
BXOAHOM Kabenb ¢
pasbemom 3,5 mm

3apaakKa KosnoHku Chant
[na 3apagku KonoHku Chant ncnonb3ayiite USB-nopT KomnbtoTepa uan 3apsagHoe
ycTporicteo USB (He BxoaslLee B KOMNAEKT). Bo Bpema 3apaaKM pafom ¢ pasbemom Ana

3apALHOro YCTPOCTBA 3aropUTCA CBETOAMOAHDIN MHAMKATOP. Mocne NonHoOW 3apaaKu
Chant oH BbIKkAOUMTCA.




MogKnoueHne My3blKaabHOrO YCTPOMCTBA
yepes AONONHUTENbHbIN BXOAHOM Kabenb ¢ pasbemom 3,5 mm
(KpacHbI cCBETOANOAHBI UHAMKATOP)

_/ R

yAO6CTBO B UCNO/Ib30BaHUU

(BxoauT B KOMNAEKT)

MepemecTute nepekatoyaTens B MepemecTute nepekntoyaTens 8
nonoxexue «On» (Bkn.) nonoxexue «Off» (Bbikn.)

B BepxHel YacTu ycTpoicTea

3aropuTCs KpacHbIi CBETOANOAHBIN

MHAMKaTOP.

63






YaaneHue AKKYMy/ZIATOpPa U ero yruamsauma

1.
2.
3.

BbIHbTe KonoHKy Chant 13 cymouku.

OTKPYTUTE KPbILLKY OTCEKA A8 aKKYMY/NATOPA B HUMKHEN YacTu yCTPOICTBa.
M3BneknTe akKymynaTop. YTobbl ero yTuansmposatb, obpatuTech B cneuuanbHble
NYHKTbI No c6opy.

BaykHaa MHpopmauma No TexHUKe 6e3onacHoCcTU

1

vk wN

CneayinTe UHCTPYKLUMAM U COXPAHUTE UX A1A Aa/IbHENLIEro UCMONb30BaHUA.
MpuMunTe BO BHUMaHKE BCE NPEAOCTEPEKEHNS.

He ncnonb3yiTe ycTPOIMCTBO B HEMOCPEACTBEHHOM 6IM30CTVM K BoAe.

[INA ero YUCTKM UCMNONb3YITE TONBKO BAAKHYIO TKaHb.

He nepeKpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA. NCNonb3yiiTe B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMAMW NPOU3BOAUTENA.
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He ncnonb3yiite yCTPOMCTBO B HENOCPeACTBEHHOM 6A130CTH K TENI0BLIM
MCTOYHMKAM, TaKUM Kak paguatopam, oborpesaTesniam, neyam uam gpyromy
ucTovatoLemy Tenso 060pyA0BaHMIO (BKAKOYAn yeuauTenu).

7. OTCcOoefMHANTe YCTPOMCTBO OT CETU MUTAHWUA BO BPEMSA rPO3bl UK ECAIU OHO He
MCNONb3YETCA B TEYUEHUE ANNTENBHOTO BPEMEHU.
8. [loBepsiTe TEXHUYECKOE 0BCNYHKMBAHME YCTPOMCTBA TONbKO KBAaNUMOULMPOBAHHBIM

cneupanvctam. TexHUYeckoe 06CyKMBaHUE NPOBOAMUTCA B CIy4ae NOBPEKAEHUA
YCTPOWCTBA, HAaNPUMEP NPY Pa3IUTUU HA HETO KUAKOCTU UMW NAJEHWUN HA HETO
APYrUX NPEAMETOB, BO3AENCTBUM HA HETO AOXKAA UKW BNArW, HEUCNpaBHoU paboTe
YCTPOMCTBA UM €70 NageHUu.

9. 8 NpefoTBPALLEHUS OMACHOCTY BOCTIIAMEHEHUS MW MOPAKEHNS INEKTPUYECKUM
TOKOM He UCMO/Ib3yITe YCTPOWCTBO BO BPEMS AOKAA N BO BNAXKHOM Cpese.

NOACHEHWE WEEE

[laHHas MapK1pOBKa O3HAYAET, 4TO B CTpaHax EBponbl He JonyckaeTca
YTUAWU3MPOBaTb NPUBOP BMECTE C APYrMMM BbITOBbIMM OTXOAaMMU. YTOBbI He
HaHecTy ywepba oKpy»KatoLeit cpese U 340POBbI0 HaceNeHUn B pesysibtate
HEeBEPHOM yTUAM3aLLMM OTXOA0B, NPpMBOp cneayeTt caaTh Ha nepepaboTky,

4YTO6bI 06ECNEeYNTh IKONOTMYHOE NOBTOPHOE UCMONb30BAHNE MATePUA/IbHBIX
pecypcos. BepHute 6biBlwKit B ynotpebaeHnmn npubop Yepes cuctemy Bo3Bpata
1 c6opa OTXOA0B UM CBAMKUTECH C NPEANPUATUEM PO3HUYHOK TOPrOB/M, FAe Bbl
npvo6penu npubop. Tam Bbl CMOXKETE CAATb 3TOT NPOAYKT A/1A SKONOrUYecku 6esonacHoim
nepepaboTku.

WHCTPYKLUWUU K BATAPEAM

[laHHbI CMMBOA O3HAYaeT, YyTo BaTapeun He cnesyeT yTUAM3UMPOBaTb COBMECTHO C
6bITOBLIM MYCOPOM, MOCKO/IbKY OHW COAEPIKAT BELLeCTBa, CNOCOBHbIE HAHECTU
BPEA, OKpy»KatoLLeil cpese 1 340p0Bblo. YTUAU3upyiTe 6aTapeu B cneumanbHo
npesHa3sHaYeHHbIX 4151 3TOFO NPUEMHbIX MYHKTaX.
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Hallo en welkom in The House of Marley
We zijn verheugd en vereerd dat u dit Marley-product hebt gekozen en hopen dat
het uw muziekervaring zal verrijken.

De producten van Marley steunen 1Love.org, de liefdadigheidsorganisatie van de
Marley-groep. Deze wereldwijde beweging zet zich in voor het steunen van de jeugd,
de planeet en de vrede.

Gezegende groeten,
The House of Marley

Lees deze instructies en bewaar ze, zodat u ze op een later tijdstip
kunt raadplegen.

.



Wat u krijgt

Chant draaghaar
Canvas draagtas met audiosysteem

karabinier

3,5mm hulp-
invoerkabel

De voeding van uw Chant

Chant kan worden opgeladen met gebruik van een USB-poort op de computer of een
USB-wandadapter (niet meegeleverd). Er gaat een LED-lampje naast de oplaadpoort
branden als de Chant wordt opgeladen dat uitgaat zodra de Chant volledig is
opgeladen.




Uw muziekappara(a)t(en) aansluiten
Via de 3,5mm hulp-invoerkabel (ononderbroken rood LED-
lampje)

(Kabel meegeleverd)

“Aan” schakelen “Uit” schakelen

Rood LED-lampje bovenop
het apparaat gaat branden.
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Lege batterij verwijderen

1. Haal de Chant uit de draagtas.

2. Schroef het batterijdeksel aan de onderkant los.

3. Verwijder de batterij en lever hem in op de daarvoor bestemde inleverpunten.

Belangrijke veiligheidsinformatie

1. Deze instructies volgen en bewaren.

2. Rekening houden met alle waarschuwingen.

3. Dit apparaat niet in de buurt van water gebruiken.

4. Alleen met een droge doek reinigen.

5. De ventilatieopeningen nooit blokkeren. Gebruik volgens de instructies van de
fabrikant.

6. Niet gebruiken in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren,

ventilatieroosters, fornuizen of andere apparaten (met inbegrip van versterkers)

die warmte produceren.
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7. De stekker van het apparaat uit het stopcontact halen tijdens onweer of
wanneer het langere tijd niet gebruikt zal worden.

8. Alle onderhoudswerkzaamheden en reparaties dienen door gekwalificeerde
monteurs te worden uitgevoerd. Onderhoud is nodig wanneer het apparaat
op enige wijze is beschadigd, bijvoorbeeld als er vloeistof op het apparaat is
gemorst of er iets in het apparaat is gevallen, als het aan regen of vocht is
blootgesteld, niet normaal werkt of is gevallen.

9. Om het risico van brand of elektrische schok te verlagen, mag het apparaat
nooit aan regen of vocht worden blootgesteld.

UITLEG OVER AEEA

Deze markering geeft aan dat dit product binnen de EU niet met ander
ﬁ huisvuil mag worden weggeworpen. Om eventuele schade aan het milieu of

de menselijke gezondheid door het ongecontroleerd wegwerpen van afval te
EEE \oorkomen, dient dit apparaat op verantwoorde wijze gerecycled te worden om

duurzaam hergebruik van materiaalbronnen te bevorderen. Wilt u het gebruikte
apparaat retourneren, gebruik dan de retour- en ophaalsystemen of neem contact op met
de winkelier waar het product gekocht is. Deze zal het product voor milieuveilige recycling
accepteren.

POKYNY OHLADNE BATERIE

Dit symbool betekent dat batterijen niet met het huisvuil weggeworpen mogen
worden, omdat ze stoffen bevatten die schadelijk kunnen zijn voor het milieu en
de gezondheid. Lever batterijen op een aangewezen inzamelpunt in.



~ House of Marley ¢ b b ag Sai
A i 3 sl e (e fe ¢3S 138 Marley e il 38 el L iy Usess

EnEA ] ?:AS A S drallal) 48 jall o2 4y yall ‘;JLA Alile dwssa eMarley 1Love_org Glatie ae X
Ol s A Y15 S0

I FON
The House of Marley

Sttiena Lgle £ 3D Lgy BLEIYI 5 clald ) ol 5513 o )

vy m



ALl g3 dis
pa e

L Chant s Juass

LED Lie sbiain (B ) hila USB (silee sl sisme sl USB ke plasinds Chant oad (e
ol JLS) 3 e (ki s Chant gasd oW el die )l s




s Lalad) Ausal) (33421) S dpass
(<5 sesl LED jdise) e ¥,0 il Jao JAS ddaul 5

(B8e JASD)

ON" o Sl o
aaagl) ol LED sdipe eliaa







MY e Al cilaglaa

L daia) 5 s SY) o2a
Ll pdail) IS 4wl

Lelall (e ol Sleadl 13 aladinl Cuins

Adlaiil 1 dila (5L daled a0

il dga oz Y Gy Sleadl alasinl e (o ) Ay seil) e e gl 2 Y

S8l ol paall ol sed) A5 ath S AN 5 51 el jalias (5T e ol ARl i
Solal lgie ol A (o seall @l S i) 5581556

gl (g ALy gl il il aladiY) e die i dgse )l Cacal gall U Sleall (il

SIS G gaall (30 5y 3om (gly A Sleal Alall Jlae ] 43S AL (s sl Dilaal) Jlans (ol
Jeny ¥ S 0 5l sl ol slaall Slead) im pad die i cadle (a2l g 5f Jleall Jala Jile
oY e Lk o)l Al 4y Sk

Agsh gl b sl ) Slead) i e ind il 54S)) Anaall i Gjall Sllaa e 2all

yv

)

e e 4



A g A [ Al S0 8 4] il

AV A jid) il il aae die paldill axe as giall o ) el 13 el
Aol S Al o el g gy Jlaial gl g5 5Y) SaV elasl pan
L a5 53le) (o 5 eday) gudall draald e (3 ke LA (g Gl oy 2y ]}
> caadinall dlea sl o sall alviced) aladiu¥) sale) el Jsee i Ao
D) aiall (S s Ao ginall Cyy i) (3 aially Juai¥ i asanll 5 Bale ) ol aladi)
Al e Y il sale) il e Y elia iiall

4 ) cilagles
el el il e Lgie galill e iy g jdadl of ) Sl 138 e
Sl (8 il jadl (g paladl (o 3 Asaall g Ay a8 31 50 o g 5iat LY
At anl

YA



Hei og velkomment til House of Marley
Vi er glade for og beaeret over at du har valgt dette Marley-produktet som en del av din
musikkopplevelse.

Marley-produktene stgtter 1Love.org, Marley-familiens veldedige organisasjon. Denne
globale bevegelsen er dedikert til a stgtte ungdom, planeten og fred.

| velsignet kjzerlighet,
The House of Marley

Vennligst les disse instruksjonene og oppbevar dem for senere
referanse.
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Hva du far

Chant baerbart
lydsystem

Bzerebag i lerret
med karabinkrok

3,5 mm aux-inngangskabel

Fa strgm pa din Chant
Chant kan lades ved hjelp av en datamaskins USB-port eller en USB-veggadapter (ikke
inkludert). En LED nzer ladeporten lyser nar Chant lades og slas av nar Chant er fulladet.




Koble til din(e) musikkenhet(er)
med 3,5 mm aux-inngang (stabilt rgd LED)

(kabel medfglger)

Lett & bruke

SI& “pa” SI& “av”
Rgd LED pa toppen av enheten lyser.
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Ta ut batteriet for kasting

1. Ta Chant ut av baerevesken.

2. Skru av batteridekslet pa undersiden.

3. Ta ut batteriet og kast det kun pa et anvist innsamlingssted.

Viktig sikkerhetsinformasjon

Fglg og beholde disse instruksjonene.

Fglg alle advarsler.

Skal ikke brukes i naerheten av vann.

Rengjgr bare med en tgrr klut.

Ikke blokker ventilasjonsapninger. Bruk i samsvar med produsentens anvisninger.

I A

Ikke bruk naer varmekilder som radiatorer, varmeovner, komfyrer eller andre
apparater (inkludert forsterkere) som produserer varme.
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7. Trekk ut stikkontakten under tordenvaer eller nar den ikke brukes over lengre tid.

8. La all service utfgres av en kvalifisert serviceleverandgr. Service er ngdvendig nar
apparatet har blitt skadet pa noen mate, for eksempel har blitt sglt vaeske pa eller
objekter har falt inn i apparatet, apparatet har blitt utsatt for regn eller fuktighet, det
fungerer ikke normalt, eller det ble mistet i gulvet.

9. For a redusere risikoen for brann eller elektrisk stgt, ma dette apparatet ikke utsettes
for regn eller fuktighet.

WEEE FORKLARING

Denne merkingen indikerer at innen EU skal dette produktet ikke kastes sammen
E med annet husholdningssoppel. For a forebygge mulig skade pa miljoet eller
menneskelig helse forarsaket av ukontrollert avfallstomming, skal produktet
EEE gjenvinnes ansvarlig for a stotte holdbar gjenbruk av materialressurser. For a
returnere den brukte anordningen, vennligst bruk retur- og hentesystemet,
eller ta kontakt med detaljisten hvor produktet ble kjopt. De kan sorge for miljovennlig
gjenvinning av produktet.

BATTERIDIREKTIV

Dette symbolet indikerer at batteriene ikke ma kastes sammen med vanlig
E husholdningsavfall da de inneholder substanser som kan skade miljoet og helsen.
Var vennlig a kaste batterier i angitte oppsamlingspunkter.



Hei ja tervetuloa House of Marleyn seuraan
Kiitos kun valitsit Marley-tuotteen osaksi musiikkikokemustasi.

Marley-tuotteet tukevat Marleyn 1Love.org-hyvantekevaisyysorganisaatiota. Tama
maailmanlaajuinen liike keskittyy tukemaan nuoruutta, planeettaamme ja rauhaa.

Blessed Love
The House of Marley

Lue nama kayttéohjeet ja sdilyta ne tulevan varalle.
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Pakkauksen sisalt =

Kankainen pussi 0
ja karabiini \/

Kannettava
Chant-danentoistojarjestelma

3,5 mm aux-tulokaapeli

Virran kytkeminen Chant-laitteeseen

Chant-laite voidaan ladata tietokoneen USB-portin kautta tai USB-seindadapterilla (ei
kuulu toimitukseen). Latausportin ldhelld oleva merkkivalo syttyy, kun Chant latautuu ja
merkkivalo sammuu, kun Chant on tdysin ladattu.




Musiikkilaitteiden kytkenta
3,5 mm aux-tuloliitdnnalla (jatkuvasti palava punainen valo)

J N

(kaapeli kuuluu toimitukseen)

Helppo kayttaa

Kytke paalle Kytke pois paalta
Laitteen paalla oleva punainen
merkkivalo syttyy.

87






Poista paristo ja havita

1. Ota Chant-laite pois kotelosta.

2. Avaa pohjalla olevan paristosuojan ruuvit.

3. Ota paristo pois ja toimita vain paristoille tarkoitettuihin kerdyspisteisiin.

=S

Turvallisuuteen liittyvia tarkeita tietoja

Noudata naita ohjeita ja sailytd ne.

Huomioi kaikki varoitukset.

Al3 kayta tata laitetta lhell3 vetta.

Puhdista vain kuivalla liinalla.

Ala tuki ilmanottoaukkoja. Muista noudattaa valmistajan ohjeita.

Ala kdyta lahelld lammonlahteits, kuten lammityspattereita, sahkdkamiinoita, uuneja
tai muita vastaavia laitteita (mukaan lukien vahvistimet), jotka tuottavat lampoa.
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7. Kytke laite irti sdhkoverkosta ukonilmalla tai kun sitd ei kdytetd pitkaan aikaan.

8. Anna kaikki huoltoty6t ammattihenkilon tehtavaksi. Laite taytyy huoltaa, jos se on
vahingoittunut millaan tavalla, esim. jos siihen on ldikkynyt nestetta tai sen paalle on
pudonnut jotakin, jos se on altistunut sateelle tai kosteudelle, se ei toimi normaalistai
tai jos se on pudonnut.

9. Sdhkoiskun riskin pienentamiseksi dla altista tata laitetta sateelle tai kosteudelle.

WEEE-SELITYS
Tama merkki tarkoittaa, etta tata tuotetta ei saa havittaa muiden talousjatteiden
E mukana missaan EU-maassa. Kontrolloimattomasta jatteiden havittamisesta
mahdollisesti aiheutuvien ymparistohaittojen tai terveysvaarojen estamiseksi
EEEE |5vita tama tuote vastuullisesti edistaaksesi materiaalivarojen uudelleenkayttoa.
Palauta kaytetty laite kayttaen palautus- ja noutojarjestelmaa tai ota
yhteytta laitteen myyneeseen liikkeeseen. He voivat kierrattaa taman tuotteen
ymparistoturvallisesti.

AKKUJ A KOSKEVA DIREKTIIVI
Tama symboli tarkoittaa, etta akkuja ei saa havittaa talousjatteiden mukana, koska
E ne sisaltavat aineita, jotka voivat olla vahingollisia ymparistolle ja terveydelle. Vie
akut niille tarkoitettuihin kerayspisteisiin.



Hej och vdlkommen till House of Marley
Vi ar glada att du har valt denna Marley-produkt for att bli del av din musikupplevelse.

Marley-produkter stoder 1Love.org, Marley-familjens vdlgérenhetsorganisation. Denna
globala rorelse ar dedikerad till att stodja ungdomar, planeten och fred.

Valsignad karlek,
The House of Marley

Las dessa instruktioner och behall dem fér enkel referens.
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Vad du far

Chant portabelt
ljudsystem

Béarvaska av kanvas
med karbin

3,5mm aux-ingangskabel

Laddning av din Chant
Chant kan laddas via en dators USB-port eller en USB vaggadapter (inte inkluderad). En
LED néra laddningsporten kommer att lysa nar Chant laddar och sténgs av nar Chant ar

fardigladdad.




Anslut din(a) musik enhet(er)
via 3,5mm aux-ingang (fast réd LED)

J N

(kabel inkluderad)

Enkel att anvdnda

Satt "pa” Sténg "Av”
R6d LED langst upp kommer att lysa.
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Ta ur batteri for avyttring

1. Ta ur Chant fran barvaskan.

2. Skruva av batteridérren pa undersidan.

3. Ta ur batteriet och avyttra endast pa designerade uppsamlingsplatser.

Viktig sakerhetsinformation

1. Folj och behadll dessa instruktioner.

2. Foljalla varningar.

3. Anvénd inte denna enhet néra vatten.

4. Rengor endast med en torr trasa.

5. Blockera inte nagra ventileringséppningar. Anvand i enlighet med tillverkarens

anvisningar.
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6. Anvand inte ndra en varmekalla sasom element, spjall, spisar eller andra enheter
(inkluderat forstarkare) som producerar varme.

7. Taur kontakten for denna enhet under askvader eller nar den inte anvdnds under en
ldngre tidsperiod.

8. Lat endast kvalificerad fackman utféra reparationer. Reparationer kravs nédr enheten
har skadats pa nagot vis, sasom om vétska har spillts eller om foremal har fallit in i
enheten, om enheten har utsatts for regn eller fukt, inte fungerar normalt, eller om
den har tappats.

9. For att reducera risken for brand eller elchock, utsett inte denna enhet for regn eller
fukt.

WEEE-FORKLARING

Denna markering indikerar att denna produkt inte far avyttras med annat
E hushallsavfall inom EU. For att forhindra mojlig skada pa miljo eller person fran
okontrollerat avfalls avyttrande, atervinn pa ansvarsfullt vis for att framja det
BN fortsatta ateranvandandet av materialresurser. For att returnera din anvanda
enhet, anvand retur och insamlingssystemen eller kontakta aterforsaljaren dar
produkten koptes. De kan se till att produkten atervinns pa ett miljosakert vis.

BATTERIFORESKRIFT
Denna symbol indikerar att batterier inte far avyttras bland hushallssopor

eftersom de innehaller substanser som kan skada miljon och halsan. Avyttra
batterier endast vid designerade insamlingspunkter.



Fewa oag kot kKaAwg opicate oto House of Marley
Mag XapOoTtoLel Kat Hog TLUA TO yeYovoG OTL eTAEaTe auTo To Tipoidv Marley yia va
QTMOTEAECEL TUAMA TNG EUMELPLAG GAG HE TN LOUGLKH.

Ta mpoiovta Marley unootnpilouv to 1Love.org, Tn dthavBpwrikn opydvwon tng
otkoyévelag Marley. Auto to aykOopLo kivnua eival aplepwpévo otnv UTOoTAPLEN TwWV

VEWV, TOU TTAQVATN KaL TNG ELPRVNG.

Me moAAR aydrn,
The House of Marley

AL0BAOTE MPOOEKTIKA AUTEG TLG 08NYieg Xxprong ko PuAAETE TIg yia
€UKoAn avadopd oto HEANOV.
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T naipvete

3 3 ®opntd nxoovotnpa
Todvta petadopds Chant
and KapaBonavo pe
OpELPATIKO KPiko
KaAwdio poptiong
mini-USB

KaAwbio Bondntikig
€10660v 3,5 mm

Tpododocia tou Chant

To Chant propei va poptiotel and tn BUpa USB evog urtohoyloth A ard éva enLtoiylo
tpododotikd USB (&ev mephapBavetal). Mia dwrtewvr £vBetén LED kovtd otn BUpa
doptiong avdapet dtav dpoptilet to Chant kat oBrAvel 6tav to Chant éxel poptiotel MARPWC.




Z0V8E0N TWV CUCKEUWV HOUGLKAG GO
péow TG BonOntikng elcddou 3,5 mm (évdelén LED otabepd
OVOLUUEVN KOKKLVN)

J N

(To kaAwdLo mepthapBavetal)

EukoAia otn xprion

Evepyomoinon ATEVEPYOTIOLOTE
AvABeL N KOKKWVN GWTEWV EVEELEN
LED oT0 endvw HEPOG TNG CUOKEUAG.

99






A(palpson ™m¢ |J1TGTGPIG§ yia omoppll.pn

Adatpéote o Chant and tn Brikn petadpopdg tou.

ZeBLEWOTE TO KATIAKL TWV UITOTAPLWV ATTO TO KATW HEPOG,.

Adarpéote T pnatapia kat aroppidte TNV HOVo ot Eva kaBopLopévo onpeio
ouMoyAg.

Inuavtikég mAnpodopieg yia tv acddaieia

1.

vk wN

AkoAouBAOTE KaL TNPAOTE AUTEC TIG 08Nyieg.

ZeBoaoteite OAEG TLG TPOELSOMOLAOELG.

Mnv XpNOLUOTIOLEITE T GUOKEUT| KOVTA OE VEPO.

KaBapilete povo pe éva oteyvo mavi.

Mnv UTAOKAPETE KAVEVA AVOLYLLO AEPLOROU. XPNOLUOTIOLEITE OUUPWVA LE TLG
08nyieg TOU KATAOKELAOTH.
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6. Mnv XpNnOLUOTOLEITE KOVTA O€ TINYEG BEPUOTNTAC OTIWE oWaTa KahopldEp,
aepaywyoi Beppodtntag, olvpvol i GANEG CUOKEVEG (CUMMEPIAABAVOUEVWY
EVLOXUTWV) TIOU Ttapdyouv BeppotnTa.

7. Anoocuvééete Tn cuokeun amnd v npila katd tn Stapketa BUeANOG Le kKepauvolg i
otav ev mMPOKeLTaL va xpnotponotnBei yla peyalo xpovikd Staotnua.

8. Avobéote OAeg TIG epyaocieg o€pPLg oe KATAAANA KATAPTIOUEVOUG TEXVIKOUG,.
Anatteital o€pPLg av n ouokeun €xeL maOeL omotadnmote {NpLd, Omwg av €xouv XuBel
UYPA 1} €XOUV TIEGEL QVTIKEIUEVO EMAVW OTN CUCKEUN, AV N CUCKEUH €XEL eKTeDEL o€
Bpoxn f uypacia, av Sev AeLTOUpyEL CWOTA ) Qv EXEL TTECEL.

9. T va meploploTel o kivduvog upkayLdg i nAektpomAnéiag, unv ekBétete tn
OUOKeUN o€ Bpoxn N vypaoia.

EMNEZHIHZIH AHHE

AuTA n opavon emonUaivel OTL AUTO To TIPOLdV Sev MPETEL va amoppimtetal
ﬁ Ue dANa otklakd andpAnta og 6An tnv EE. MNa va punv npokAnBei Inuid oto

nieptBAANov ) otnv uyeia Adyw un eeyxduevng andppupng aropAitwy,

EEE  0VOKUKAWOTE To UTEUBUVA, TTPOAyOoVTaG TN BLWOLUN EMavaxpnoLuomnoinon

TWV UMKWV TIOpwV. MNa vo. ETMLOTPEPETE TN XPNOLLOTIOLNUEV CUCKEUN,
XPNOLLOTIOLOTE TO CUCTHHATA EMLOTPODNG Kot GUANOYNG I} ETILKOLVWVHOTE UE TO
KOTAOTN A artd To omoio ayopdoate To mpoidv. Ot uretBuvol purmopolv va
napaldBouv autd to npoidv yia aodadr yia to neptBdAlov avakUKAwor) Tou.

OAHTIIATIA TIZ MNATAPIEZ

To cUpBOAO aUTO UTIOSELKVUEL OTL OL purtatapieg Sev mpénel va amnoppintovrat

E padi pe owKLaKA amoppippata, KaBwg MePLEXOUV OUGieG TToU Hopel va ivat
emPBAaBeiq yia to mepBarov KaL T vyeia. AoppimTeTe TG patapieg ota
koBoplopéva onpeia cUANOYAG.
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Saudacoes e bem-vindo a House of Marley
Estamos satisfeitos e honrados por ter seleccionado este produto Marley para fazer parte
da sua experiéncia musical.

Os produtos Marley apoiam a 1Love.org, a organizagdo beneficente da familia Marley. Este
movimento global dedica-se a apoiar os jovens, o planeta e a paz.

Calorosamente,
The House of Marley

Leia estas instrugGes e guarde-as para facil referéncia.

.



Conteudo

Sistema de dudio

Bolsa para portatil Chant

transporte em lona
com mosquetdo

Cabo de carregamento

Cabo de entrada
auxiliar de 3,5 mm

Carregar o sistema Chant

O sistema Chant pode ser carregado utilizando a porta USB de um computador ou um
adaptador de parede USB (ndo incluido). Um LED préximo da porta de carregamento
acendera aquando do carregamento do sistema Chant e desligar-se-4 quando o mesmo

estiver completamente carregado.
(i
S’
R 000000000
‘gv




Ligar o(s) dispositivo(s) de musica
através do cabo de entrada auxiliar de 3,5 mm (LED vermelho
permanente)

(cabo incluido)
Utilizagao facil

> <

Coloque na posigdo “On” Coloque na posigdo “Off”
O LED vermelho na parte superior
da unidade acendera.
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Remover pilhas para eliminagao

1. Retire o sistema Chant da bolsa para transporte.

2. Desaparafuse a tampa das pilhas na parte inferior.

3. Retire as pilhas e elimine as mesmas apenas em pontos de recolha designados.

Informagdes de seguranga importantes

1. Siga e guarde estas instrugdes.

Preste atengdo a todos os avisos.

N&o utilize este aparelho perto de agua.

Limpe apenas com um pano seco.

N&o bloqueie quaisquer aberturas de ventilagdo. Utilize de acordo com as instrugdes
do fabricante.

ke
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6. N&o utilize perto de fontes de calor tais como radiadores, bocais de aquecimento,
fogbes nem outros aparelhos que produzam calor (incluindo amplificadores).

7. Desligue este aparelho durante trovoadas ou quando néo for utilizado durante longos
periodos de tempo.

8. Solicite a assisténcia de pessoal qualificado. E necessaria assisténcia quando o

aparelho tiver sido danificado, tal como quando for derramado liquido ou cairem
objectos sobre o mesmo, tiver sido exposto a chuva ou humidade, ndo funcione
normalmente ou tiver sofrido uma queda.

9. Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este aparelho a
chuva nem humidade.

EXPLICA CAO DA REEE
Esta marcacao indica que o produto nao deve ser eliminado juntamente
E com outros residuos domesticos em toda a UE. Para impedir possiveis danos
ambientais ou a saude humana resultantes de uma eliminacao nao controlada
mmmm  dos residuos, este produto devera ser reciclado de forma responsavel de modo
a promover a reutilizacao sustentavel dos recursos materiais. Para fazer a
devolucao do seu dispositivo usado, queira por favor utilizar os sistemas de devolucao e
recolha ou contactar a loja onde adquiriu o produto. A loja podera entregar este produto
para que seja reciclado de forma segura em termos ambientais.

INSTRUCOES RELATIVAMENTE AS PILHAS

Este simbolo indica que as pilhas nao podem ser eliminadas juntamente com o

ﬁ lixo domestico, dado que contem substancias que podem ser prejudiciais para o
meio ambiente e a saude. As pilhas devem ser eliminadas nos pontos de recolha
designados.
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Merhaba ve House of Marley’e Hos geldiniz
Mizik deneyiminizin bir pargasi olarak bu Marley trtnini segtiginizden dolayi
memnuniyet ve onur duyduk.

Marley urtnleri, Marley ailesi yardim kurulusu olan 1love.org sitesini desteklemektedir. Bu
kiresel hareket, gengligi, gezegeni ve barigi desteklemeye adanmigtir.

Kutlu Sevgiyle kalin,
The House of Marley

Lutfen bu talimatlari okuyun ve kolayca bagvurabileceginiz sekilde
saklayin.
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Kutudakiler

Chant Taginabilir Ses

Yayl klipsli kanvas Sistemi

tagima ¢antasi

3,5 mm auxiliary
giris kablosu

Chant Cihazinizi Agma

Chant, bilgisayar USB baglanti noktasi ve USB adaptorlii prizle (dahil degil) sarj edilebilir.
Chant sarj olurken, sarj baglanti noktasinin yakinindaki LED 15181 yanacaktir; tam olarak sarj
oldugunda, Chant cihazinizi kapatin.

R 10000000




Muizik Cihaz(lar)inizi Baglama
3,5mm Auxiliary Giris ile (Koyu Kirmizi LED Isi181)

J N

(Kablo Dahildir)
Kullanimi Kolay

> <

“On” konumuna getirerek agin “Off” konumuna getirerek kapatin
Hoparloriin Gzerinde kirmizi LED 15181
yanacaktir.
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Pillerin Cope Atilmak Uzere Gikartilmasi

1. Chant cihazini tagima g¢antasindan gikarin.

2. Alt kisimda bulunan pil bélmesi kapagindaki vidalari sékun.

3. Pili gikartin ve sadece belirtilmis toplama noktalarindaki ¢oplere atin.

Onemli Giivenlik Bilgileri

Bu talimatlara uyun ve talimatlari muhafaza edin.

Tam uyarilara uyun.

Bu aleti su yakininda kullanmayin.

Sadece kuru bezle temizleyin.

Havalanma agikliklarini kapatmayin. Ureticinin talimatlari dogrultusunda kullanin.

Radyator, i1sitici, ocak veya (amfiler dahil) isi ireten herhangi bir aletin yakininda
kullanmayin.

oukwNE
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Simgek ve yildirimin oldugu firtinali havalarda veya uzun siire kullanilmadiginda bu
aleti prizden gikarin.

Tum servis isleri igin kalifiye servis personeline bagvurun. Alete sivi dokilmesi ya da
alet Gzerine bir nesne diismesi, aletin yagmur ya da neme maruz kalmasi, normal
¢alismamasi veya dusiiriilmis olmasi gibi aletin herhangi bir sekilde hasar gérdugu
durumlarda servis bakimi gereklidir.

Yangin ya da elektrik garpmasi riskini azaltmak igin aleti yagmur ya da neme maruz
birakmayin.

WEEE ACIKLAMASI

Bu isaret bu urunun AB genelinde diger ev atiklariyla birlikte atlmamasi

gerektigini belirtir. Kontrolsuz atigin cevre veya insan saghgina olasi zararlari

engellemek icin sorumlu bir sekilde geri donusturulmesini ve malzeme

kaynaklarinin surdurebilir sekilde yeniden kullaniimasini saglayin. Kullaniimig
aygitinizi iade etmek icin lutfen iade sistemlerini kullanin veya urunu satin aldiginiz
perakende satig noktasiyla gorusun. Kendileri bu urunu cevreye zarar vermeyecek sekilde
geri donusturulmek uzere gerekli yere gonderebilirler.

PIL DIREKTIFI

Bu sembol, cevreye ve sagliga karsi zararli olabilen maddeler icerebilecegi icin

0

©

pillerin ev atigiyla atilmamasi gerektigi gosterir. Lutfen, pilleri belirtilen toplama
noktalarina atin.
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